
BRASS HAMMER HEAD

BRASS HAMMER HEAD The Fix It Sticks Brass Hammer Head is a premium
replacement head designed for precision and durability, making it an excellent
choice for gunsmiths, armorers, and firearm enthusiasts. This high-quality
component ensures reliable performance and seamless integration with
compatible tools. Key Features: Solid Brass Construction: Made from durable
brass, this hammer head provides non-marring strikes, perfect for delicate
firearm components while delivering sufficient force for driving pins or aligning
parts. Compatible Design: Specifically engineered to work with Fix It Sticks
Modular Tools, the brass hammer head can be easily attached, enhancing the
functionality of your existing setup. Compact and Lightweight: Its portable
design makes it a great addition to your gunsmithing toolkit, especially for
fieldwork or on-the-go repairs. Precision-Machined: Ensures consistent
performance, allowing users to perform intricate tasks with confidence and
ease. Applications: The Fix It Sticks Brass Hammer Head is ideal for a variety
of tasks, including pin driving, part adjustments, and firearm assembly or
disassembly. Its non-marring surface is particularly beneficial for protecting
finishes and delicate components. Customer Feedback: Customers praise the
brass hammer head for its compatibility with Fix It Sticks tools and its
excellent balance between strength and care. Many highlight its utility for
both professional gunsmithing and quick field repairs. Summary: The Fix It
Sticks Brass Hammer Head is an essential accessory for those who demand
precision and reliability in their tools. Built with durable materials and
designed to integrate seamlessly with Fix It Sticks Modular Tools, this hammer
head ensures you can tackle gunsmithing tasks with confidence and care.
NOTE: Fix It Sticks Not Included

Attributes

Name: BRASS HAMMER HEAD
Manufacturer: FIX IT STICKS
Product no.: 430103035
Mfr. No.: FISHHBP
Color: Brass
Material: Brass
Style: Brass Head
Weight: 0.031 lbs
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 70mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 38mm
UPC: 696177785125
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Sicherheitshinweise für den Fix It Sticks Brass
Hammer Head
Einführung
Der Fix It Sticks Brass Hammer Head ist ein hochwertiger Ersatzkopf, der für Präzision und Langlebigkeit
entwickelt wurde. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, befolgen Sie bitte die
folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie den Hammerkopf von Kindern und gefährdeten Gruppen fern.
Überprüfen Sie vor der Verwendung den Zustand des Hammerkopfes auf Beschädigungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß zeigt.
Achten Sie darauf, dass der Hammerkopf sicher an Ihrem Werkzeug befestigt ist, bevor Sie ihn
verwenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.
Verwenden Sie den Hammerkopf nur auf stabilen, sicheren Oberflächen.
Achten Sie darauf, dass keine anderen Personen in der Nähe sind, wenn Sie den Hammerkopf verwenden.
Verwenden Sie den Hammerkopf nicht zum Treiben von Stiften in Materialien, die brechen oder splittern
könnten.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck, um ein Verformen oder Beschädigen des Hammerkopfes zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:1.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Werkzeug mit dem Fix It Sticks Brass Hammer Head kompatibel ist.
Entfernen Sie den alten Hammerkopf, falls vorhanden.
Setzen Sie den neuen Hammerkopf vorsichtig auf das Werkzeug und stellen Sie sicher, dass er fest
sitzt.
Überprüfen Sie die Verbindung, um sicherzustellen, dass der Hammerkopf sicher befestigt ist.

Verwendung:2.

Halten Sie das Werkzeug mit beiden Händen fest, um eine stabile Kontrolle zu gewährleisten.
Positionieren Sie den Hammerkopf so, dass er direkt auf dem Zielobjekt aufliegt.
Führen Sie gleichmäßige Schläge aus, um die gewünschten Ergebnisse zu erzielen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Hammerkopfes während der Verwendung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Hammerkopf gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des Fix It Sticks Brass Hammer Head wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte in der Europäischen Union über einen Kontaktpunkt verfügen müssen, um
Sicherheitsanfragen zu bearbeiten.

Wichtige Hinweise
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen können Sie sicherstellen, dass Sie den Fix It
Sticks Brass Hammer Head effektiv und sicher verwenden.



Safety Instruction Guide for Fix It Sticks Brass
Hammer Head
Introduction
Thank you for choosing the Fix It Sticks Brass Hammer Head. This premium replacement head is designed for
precision and durability, making it an excellent tool for gunsmiths, armorers, and firearm enthusiasts. To ensure
safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the Brass Hammer Head by following these guidelines:

Always use the hammer head in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the hammer head before each use for any signs of damage or wear.
Keep the hammer head out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the hammer head only for its intended purpose, which is to drive pins, adjust parts, and assist
in firearm assembly or disassembly.
If you experience any difficulty or feel unsure about using the hammer head, seek assistance from
a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use
When using the Brass Hammer Head, observe the following precautions:

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, to protect your eyes from debris.
Ensure the work area is clean and welllit to prevent accidents.
Do not use the hammer head on surfaces that could be damaged or marred.
Avoid striking the hammer head with excessive force; this could lead to damage or injury.
Do not use the hammer head if it appears to be damaged or malfunctioning.
Keep your hands and other body parts clear of the striking area.

Instructions for Installation and Usage
To install and use the Brass Hammer Head, follow these steps:

Ensure that your Fix It Sticks Modular Tool is compatible with the Brass Hammer Head.1.
Align the hammer head with the attachment point on the Modular Tool.2.
Securely attach the hammer head by twisting or locking it in place as per the tool's design.3.
Once installed, test the attachment to ensure it is secure before use.4.
Use the hammer head to perform tasks such as pin driving and part adjustments, applying only the5.
necessary force for the job.

Disposal Instructions
When disposing of the Brass Hammer Head, please follow these guidelines:

Do not dispose of the hammer head in regular household waste.
Check local regulations for proper disposal methods of metal products.
Consider recycling the brass material to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Fix It Sticks Brass Hammer Head, please refer to the
product packaging or visit the official Fix It Sticks website for additional resources and support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Fix It



Sticks Brass Hammer Head. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de sécurité pour le Tête de marteau en
laiton Fix It Sticks
Introduction
Merci d'avoir choisi le Tête de marteau en laiton Fix It Sticks. Ce produit est conçu pour s'intégrer parfaitement
au système Fix It Sticks et offre une utilisation pratique avec des pilotes magnétiques. Pour garantir une
utilisation sûre et efficace, il est important de suivre les instructions de sécurité cidessous.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifie régulièrement l'état du produit avant chaque utilisation.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise toujours le Tête de marteau en laiton Fix It Sticks dans un environnement sûr et stable.
Porte des lunettes de protection pour éviter les blessures aux yeux lors de l'utilisation.
Ne force pas le produit audelà de ses limites de conception.
Évite tout contact avec des surfaces inflammables pendant l'utilisation.
Ne pas utiliser le produit si tu remarques des dommages visibles ou des pièces manquantes.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation:1.

Assuretoi que le Tête de marteau en laiton est correctement fixé au système Fix It Sticks.
Vérifie que l'insert en acier est bien en place pour une utilisation avec des pilotes magnétiques.

Utilisation:2.

Utilise le Tête de marteau en laiton pour frapper des pilotes magnétiques uniquement.
Applique une pression modérée lors de l'utilisation pour éviter d'endommager le produit ou la
surface de travail.
Après utilisation, nettoie le produit pour enlever toute saleté ou débris.

Instructions d'élimination
Lorsque le Tête de marteau en laiton n'est plus utilisable, éliminele conformément aux réglementations
locales sur les déchets.
Recycle les matériaux en laiton si possible.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de Fix It Sticks
ou contacte un point de vente autorisé. Assuretoi de vérifier les mises à jour sur les rappels de produits via la
plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci d'utiliser le Tête de marteau en laiton Fix It Sticks de manière sûre et responsable.



Guida alla Sicurezza per il Martello a Testa in
Ottone Fix It Sticks
Introduzione
Grazie per aver scelto il Martello a Testa in Ottone Fix It Sticks. Questo prodotto è progettato per garantire
prestazioni sicure ed efficaci. È importante seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questo
documento per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il martello solo per gli scopi previsti.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare un martello danneggiato.
Tieni il martello lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Non utilizzare il martello in condizioni di umidità o in ambienti pericolosi.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge volanti.
Utilizza il martello su superfici stabili e sicure per evitare incidenti.
Non colpire oggetti fragili o instabili che potrebbero rompersi o cadere.
Non utilizzare il martello per colpire oggetti che non sono progettati per essere colpiti, come materiali
elettrici o tubi di gas.
Evita di colpire il martello con un altro martello o oggetto duro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Controlla che il martello sia privo di difetti visibili.

Utilizzo:2.

Inserisci il martello nel driver magnetico, assicurandoti che sia ben fissato.
Posiziona il martello sull'oggetto da colpire e colpisci con forza controllata.
Dopo l'uso, rimuovi il martello dal driver e riponilo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il martello nell'indifferenziata.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Se il martello è danneggiato o non più utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo punto vendita o il servizio clienti
del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per facilitare
l'assistenza.

Grazie per aver scelto il Martello a Testa in Ottone Fix It Sticks. Utilizzalo in sicurezza e responsabilmente!



BRASS HAMMER HEAD Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Fix It Sticks Brass Hammer Head. Dette produktet er designet for å gi presisjon og
holdbarhet i gunsmithingoppgaver. For å sikre trygg bruk og maksimal ytelse, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Unngå å bruke produktet i våte eller fuktige omgivelser for å forhindre elektriske farer.
Hold arbeidsområdet ryddig og fri for hindringer for å unngå ulykker.
Bruk passende verneutstyr, som vernebriller, hvis nødvendig.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke messinghammerhodet på hardere overflater for å forhindre skade på både hammerhodet
og det arbeidet du utfører.
Bruk hammerhodet kun med Fix It Sticks modulære verktøy for å sikre kompatibilitet og optimal ytelse.
Ikke bruk hammerhodet hvis det er synlige skader eller deformasjoner.
Vær forsiktig når du justerer deler eller driver pinner for å unngå å skade deg selv eller andre.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at verktøyet er slått av før du installerer hammerhodet.
Fest hammerhodet til det modulære verktøyet ved å følge produsentens instruksjoner for
montering.
Kontroller at hammerhodet sitter sikkert før bruk.

Bruk:2.

Hold verktøyet med begge hender for bedre kontroll.
Utfør arbeid i et godt opplyst område for å se detaljer tydelig.
Unngå å bruke unødvendig kraft; la hammerhodet gjøre jobben.
Etter bruk, rengjør hammerhodet for å fjerne smuss og rester.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet er utgått eller ikke lenger er i bruk, må det kastes i henhold til lokale avfallsregler.
Resirkuler metallkomponenter der det er mulig, for å redusere miljøpåvirkningen.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
din lokale forhandler.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Fix It Sticks Brass Hammer Head.
Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Kuluttajien turvallisuusohjeet BRASS HAMMER
HEAD FIX IT STICKS
Johdanto
Tervetuloa BRASS HAMMER HEAD Fix It Sticks tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue nämä ohjeet huolellisesti ennen käyttöä ja
noudata niitä varmistaaksesi turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen käyttö on sallittua vain aikuisille ja vastuullisille käyttäjille.
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttötarkoitukseesi ennen käyttöä.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun käyttöön, äläkä yritä muuttaa tai korjata sitä itse.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä messinkistä vasaran päätä vain Fix It Sticksin moduulityökalujen kanssa.
Varmista, että työskentelet hyvin valaistussa ympäristössä.
Vältä liiallista voimaa käytön aikana, jotta vältät vahingoittamasta komponentteja.
Käytä suojakäsineitä, jos olet allerginen metallille tai muille materiaaleille.
Älä käytä tuotetta, jos tunnet olosi väsyneeksi tai huonovointiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Kiinnitä messinkinen vasaran pää Fix It Sticksin moduulityökaluun.
Varmista, että se on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Käytä vasaran päätä kevyesti pulttien ajamiseen tai osien kohdistamiseen.
Varmista, että työkalu on oikeassa asennossa ennen iskun antamista.
Säilytä tuote puhtaana ja kuivana käytön jälkeen.

Hävitysohjeet
Tuote on valmistettu kestävästä messinkimateriaalista, joka voidaan kierrättää.
Hävitä tuote paikallisten kierrätysohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta sekajätteen mukana.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan
tai tutustu heidän verkkosivuihinsa.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät BRASS
HAMMER HEAD Fix It Sticks tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för BRASS HAMMER HEAD
FIX IT STICKS BRASS HAMMER HEAD
Introduktion
Tack för att du valde BRASS HAMMER HEAD från Fix It Sticks. Denna mässingshammartopp är designad för att
ge precision och hållbarhet vid användning av modulära verktyg. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad hammartopp.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd alltid skyddsutrustning, som skyddsglasögon, vid arbete med verktyg.
Rapportera eventuella säkerhetsproblem eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att mässingshammartoppen är ordentligt fäst vid verktygen innan användning.
Använd inte hammartoppen på ytor som kan skadas av stötar.
Undvik att använda produkten i miljöer med hög risk för olyckor, såsom fuktiga eller instabila ytor.
Var försiktig när du hanterar verktyg med mässingshammartoppen för att förhindra oavsiktliga skador.
Förvara produkten på en säker plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installation av mässingshammartopp:1.

Ta bort eventuell tidigare hammartopp från verktyget.
Rengör anslutningsytan på verktyget för att säkerställa en säker koppling.
Fäst mässingshammartoppen genom att skruva fast den på verktyget tills den sitter ordentligt.

Användning av mässingshammartopp:2.

Använd produkten för stiftkörning, justering av delar och montering eller demontering av vapen.
Applicera ett jämnt tryck när du slår med hammartoppen för att undvika skador på verktyget eller
komponenterna.
Efter användning, rengör mässingshammartoppen för att ta bort skräp och föroreningar.

Avfallshantering
Avlägsna produkten på ett miljövänligt sätt. Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, återvinn den om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller säkerhetsinquiry, vänligen kontakta en lokal återförsäljare eller tillverkare. Se till att alltid ha
produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda BRASS HAMMER HEAD på rätt sätt, kan
du säkerställa en säker och effektiv upplevelse.



Návod k bezpečnému používání hlavy kladiva z
mosazi Fix It Sticks
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili hlavu kladiva z mosazi Fix It Sticks. Tento výrobek je navržen pro precizní a
bezpečné použití při práci se zbraněmi a dalšími nástroji. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon
výrobku, prosíme vás, abyste se seznámili s následujícími bezpečnostními pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte všechny pokyny a informace o produktu.
Ujistěte se, že výrobek používáte pouze pro určené účely.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím, zda není poškozený nebo opotřebovaný.
V případě poškození výrobku jej nepoužívejte a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při práci s hlavou kladiva z mosazi používejte ochranné brýle, abyste chránili své oči před možnými
úlomky.
Noste ochranné rukavice, abyste předešli zranění při manipulaci s nástroji.
Zajistěte, aby pracovní plocha byla stabilní a bez překážek.
Při použití kladiva se vyhněte přímému kontaktu s pokožkou, abyste předešli zranění.
Pokud používáte výrobek v blízkosti jiných osob, zajistěte, aby byly v bezpečné vzdálenosti.

Pokyny pro instalaci a používání

Připojení:1.

Ujistěte se, že máte správné modulární nástroje Fix It Sticks.
Připojte hlavu kladiva k nástroji podle pokynů výrobce.

Použití:2.

Používejte hlavu kladiva pouze na určené úkoly, jako je zatloukání kolíků nebo úpravy dílů.
Při práci s jemnými komponenty střelných zbraní používejte hlavu kladiva šetrně, aby nedošlo k
poškození.

Údržba:3.

Pravidelně kontrolujte hlavu kladiva na známky opotřebení.
Čistěte výrobek po každém použití, abyste zajistili jeho dlouhou životnost.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený, zlikvidujte jej způsobem, který minimalizuje riziko pro životní prostředí.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Vždy
se ujistěte, že máte k dispozici informace o výrobku a jeho použití.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.
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